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LE GROGNARD.

Castiglione  (un nor.n bien sov,
vent prononct, A Puris, durant le
sccond empire) tomba de cheval,
foudroyé par uno attague d’apo-
plexie.

Vient ensuite le voyage de
noces des princes mariés. Sur lour
passage, un balcon chargé d? el
pious 8'éeroule, fuisant plusicur
vietimos, Rt quand le #ounte prin-
cior met lo picd surun bateau &
vapeur, la chaundiére éelate avee
uo fracas épouvanwable, toant et
plessaunl w1 assez grand nombre
de parsigers. .

{le1 dmouvant régit, que je =uis
conlraint d’abréger, aysnt laissé
plus d'un sceptiquo & P'endroit de
la jettatura du due d'Aoste, Pa
mable superstiticuso allait nous
conter les mésaventures du princ
Amédée en Mspagne, quand on
annongé un personnage qui tient
de trés prés a la cour.

Lo bon golt, son la pradence,
voulait qu'on se mit d parlor
dautro chose.

Lt fin du monde, —Nous trouvons
dans la Revue. Britunnigue, de cu-
rieux ronseignéments au sujot
t'upe sinistre prophétie faite & la
race humaine par M. Robert Gif-
fen, président de la société de
stasistique de Londres et chef du
département  de statistique au
ministére du comieree,

M. Robert Gffen, étant appelé a
fairc uno confercnce I'autre suir, a
positivement atirmé que la race
humaine est condamnee i mourir
dags un certain temps assez pro-
che, non pas par le feu, comme le
prédisent les - Suintes-Eeritures,
non pas par l'eau, comme cela est
dgi arrivé une fois; ni par le
refroidissemment de la- terre.
commo coatains géologues ; mais
par up moyen bien plus redouta-
ble que tous — par la fauim!—
Les moyens de subsistpr, selon
M. Giffon, deviconent de jour en
jour plus insuffisaiits. Les popula-
tion gaccroissant avee une rapidi-
té tout & fait hors dé proportion
avee les produits de la terre, l'on
doit #'attendre & I'épuisoment de
ceux-¢i & un moment donnd, mo-
ment qui ne peut étre éloigné, A
moins que lo genre humain n'in-
vente d’autres rossources que celles
qui existent pour faire produire
davantage au sol.

Giften prond - pour exomple les
Iitats-Unis, dont la population
s'ost doubléo tous les vingt cing ans
depuis le commence du siécle.
Dans cent ans, cette population
sora done de 800 millions, « Cet
accroissoment, dit M, Giffen, est
sans précédont ot doit &tre consi-
déré commo le plus grand fuit
politiquo de notre siécle. Ila déja
changé 'éqnilibre européen. Les
gouvernemonts d'Kurope no peu-
vent plus se bercor de 'idée qu'ils
soiont destinds & jouer le premior
rélo dans l'histoire politique de
ce bas monde, » M+ Giffen pense
done que cette méme prqgression
ne pourrait se maintenir dans lo

sidcle prochain, & moins que les}

hommes ne trouvent moyen d’ox-
traire du sol un égal surcroit de
hourritare,

La fin par la faim.

votre ?

ACTUALITE.

bre du Comité de Vigilance, voyez-vous.

ler, Consommatenr.—Ah bah | Qu'ost-co qui vous améno dans aa qinartier si éloigné du
No trouvez-vous pas le whisky aussi bon par chez vous? '
2éme. Consommatewr,—dJe ne me montre pas les aubergos de ma loculité,

—a——

Jo suis mem-

Ce n'est pas un journaliste qui
médira jamais des compositenrs
d'imprimerio, en dépit des coquil-
les dont il pent avoir eu & souffrir!
II faat avoir véeu de la vie intime
d’un journal pour rendre une plei-
ne justice A cetto intolligente et
laborieuse corporation,

Un de sé4 membres, M. Bout.

{my, vient d’avoir I'nmusanie idée

de publier un petit dictionuaire
de 'argot des typographes. Cha-
que corps de metior & sa langue
qui lui est propre ; colle des typo-
graphes est, & la vérité, le plus
souvent originale et erpressivo.

En vonlez-vons quelques exem-
ples ? Savez-vous co que c'est
qu'nn chouflic? C'ost un manvais
ouvrier, Un gail ? Un cheval, Un
buvetier 2 Celui qui fait des det-
tos.

Si vous entres dans un atelier,
ne soyez pas étonné d’é{re aceueil-
li par les mots: Il pleut! ou
vingt-deux | C'est la fagon d’aver-
tir les camarndes de l'irruption
intempestive d'un étranger.

Des phrases entiéres seraicnt
incompréhensibles. Témoin celle.
ci: «Clest avjourd’hui le batioy,
mon metteur goberait sont bauf, si
je prepais du salé /» Traduisez:
“(est aujourd’hui le jour du
borderenu; mon motteur en page
sorait contrarié si jo me donnais
congéln

En sage qui sait que errare hu-
manum est, M. Boutmy ne craint
pas, d Particle coquille, d'en citer
quelques-unes d'un assez joli cali-
bro. Mais la plus jolie bourde est
assurémont colle d'un fype qui,
ayant & composer un article de
M. Albéric Second, imagina, pour
aller plus vite, do remplacer le
nom de Second par des chiffres
romains.

On se figure aisément I'étonne-
ment de l'auteur en voyant, le
londemaia, sa signature | habituel-
le remplacée par celle-ci : Albéric

By

BADINAGES.

Du Charivari :

—Docteur, demandait.on # un
médecin d’esprit, pourquoi vous
et vos confrdres n'allez.vous ja-
mais aux eoterremonts ?

—Nous aurions I'airde reporter
notre ouvrage.

C’était & ume table d'hote de
seizidme ordre, ou le diner se fuit
A six heures précises,

A sopt heures moins un quart,
un habiteé vient prendre sa place
Il demande du potage. On lui
verse le fond de la soupiére. Ala
derridre cuillerée, il heurte un
corps dur et de forme cubique:
¢’est un domino, Furieux, il appel-
le le maitre de I'établissemont.

—Tenez, s'écrie-t-il, n'est-ce
pas dégofitunt ? Voici ce que je
vions de pécher avec ma cuilléro :
le trois et deusw.

—Eh bien! jo vous trouve su-
perbo, riposte le patron avec sang
froid. Vous arrivez 4 cetle heure
el, et voulez qu'il reste dos dondles
sear /

Deux vierx acteurs sans enga-
gement, arpontent lo boulovard en
se narrant leurs infortunes. ‘

—Un sale méticr quo le ndtre !
fait 1'un.

—Cemmo tous los métiers, va,
répliquo l'autre,

Nous avons des hauts et des bas,

—Hélas ! moi, je n'ai méme
plus de bas,

Notro jeune ami, 'espitgle Toto
regoit de sa maman une verte ré.
primande t il a maugé en cachette
la moitié d’un potde confitures,

—Vous étes un vilain, mon-
gieur! fait la maman: vous serez
privé do confitures toute la se-

maiue...

—Oh! petite mére, je m'en
repens...

—Tu t'on repens? Ah! c'est
gontil, ¢a; vions, que je t'emhras-
<e!

—Ohl oui, potite mére, jo me
repens bicn de ne pas avoir man.
gé tout le pot.

On par'e, dans un burcau de
journal, d¢ I'academicien X..., le
plus fastidieux ot lo plus lourd des
écrivaing,

~ C'est mon voisin, dit quel-
qu'un. Nous habitons la méme
maion, lui au premier étago,
moi 4 l'entresol. Je suis 4 vingt
degrés au-dessous. ..

—Vingt degiés au-dessous de
X...L.. g'écri6 notre confrére S...
Eh bien il doit faire rudement
froid chez vous 1...

A la sortie d’une assemblée gé-
nérale d’actionnaires :

—Pourquoi appelle-t.on cela le
compte rendu ?

—~Probablement parce que nous
n’avons pas pu lo digérer !

On discute politique; on finit
par parler des hbons effets de la
nouvelle organisation militaire,
qui fait que tout le monde est sol-
dat maintenant,

—Moi, dit un gros brun trés-
violent, jo trouve ce mode de
conscription attentatoire A la liber-
té! Qui vous dit que je veuille
étre soldat ?

—Mais g'il est nécessaire de so
battre pour défendro son pays, il
faudra bien que vous alliez en
avang !

Le gros monsieur brum, avec
véhémenco:

—Et 8i je suis liche, moi !
~Puis il ajoute, en redressant la

téte et de I'accent victorienx d'un
homme qui s cloué son adver-
<aire:

—Ah!

Foreé de traverser tout Paris
par une pluio battante, 1l prend,
bien i contre-cceur, Pomnibus.
Mais, quoique conduit jusqa’a
destination, en vertu de co princi-
po qu'il faut tirer de son argent
tont lo parti possible, il demsnde
une correspondance,

in descendant de 'omnibus, il
apergoit, sous une porte cochore,
un aveugle transi, dont lo canicho
tond en grelottant une sébilo,

—Puauvre diable !... dit 'avare
ému de pitié, il faut que jo fasse
quolque chose pour lui.

Kv il lui donne sa correspon-
dance,

WlLies hors-d’cenvre cireulont. Un
monsicur fait wain basse sur les
radis et ne laisse dans le bateau
que I'eau qui les baignait,
“—Mais, monsienr, lui dit timi-
dement son voisin, j'aime auesi
les radis |

—Oh! pas tant que moi !

En polico correctionnolle :

—Vous 8tes un ivrogne ot un
bratal ... Vous rouez votre pau-
vre femme do coups... Kllo est
converte do bleus !...

—Mais, regardoz-la done, mon
président. Elle est blonde comme

les biés... Et lo bleu va si bien
aux blondes!..,

LA BONNE BOUGCHE,

—~—~——10.0.0!——

Si vous voulez économiser votro
argont tout en ayant sur votre
table les plus belles viandes des
abattoirs, les -primeurs des sni-
sons, poisson frais, légumes char-
cuterie, etc., Yous ne pouvez faire
autrement que de donner vos
commandes a I'étal privé de Char-
les Mcunior, qui se contente tou-
jours d’'un profit raisonnable et
fait une. concurence loyale aux
grands marcheés,

C'ost au coin de la Caté St.
Lambeort et de la rue Craig.

FEUTRES, PULLOVERS

—000~—
Venant d’8tre regus de New-
York un asgortiment des plus
complots et des plus varies de
foutros, pullovers dans los derniors
styles.

DEFI
La maison populsire de C. Ro-
bert, coin des rues St. Laurent et
Vitré, défic par les présentes,
n'importe quel chapelier de Mont-
réal d’avoir aujourd’hui un plus
beau stock que le sien,

Prix toujours modérés.

CHEARDA

LE MEILLEUR PURGATIF DU
MONDE ENTIER !
—000—
PATENTE A OTTAWA LE 20 MAxs 1883,
—0000—

Drrection. — En prendre une oy
deux cuillerées i soupe tous les soiys
en se couchant.

—0000—
Préparé par JOIN RASCO, pere,
411, Rue Craig, en face du Champ-de.

Mars, Montréal, et FRED. RASCO,
fils, rue Georges, No. 58, Ottawsy.

+ Defiex-vous des contrefagons b



